NORDISKA MUSEETS FEMTIOARSFEST
DEN 24 OKTOBER 1923. -

Femtiodrsdagen av den sskandinavisk-etnografiska samlingens»
oppnande den 24 oktober 1873, Nordiska Museets fodelsedag, hogtid-
ligholls den 24 oktober 1923. Hir nedan limnas en redogorelse for
de hirvid foranstaltade festligheternas forlopp.

Nordiska Museets byggnad var redan tidigt pa morgonen deko-
rerad med hioga enar & stora trappan och kring huvudportalen, och
fran de bada fasadtornens altaner vajade atta stora svenska flaggor.
Den stora infartsviigen till Djurgdrden framfér museibyggnaden kan-
tades av flaggor pd hoga stinger. — Skansen var likaledes i rik.
flaggskrud; pd& Orsakullen var Artur Hazelii byst rest under en
granrisklidd baldakin, vid vilken karlar 1 gamla Moradrikter med
armborst hollo vakt, och vid Artur Hazelii grav holls likaledes vakt
av dtta Morakarlar.

Klockan 10 f. m. skots dubbel svensk losen med fyra kanonskott
fran salutbatteriet pd Ovre Solliden, och omedelbart diirefter spelade
Kungl. Flottans musikkér fran Hiillestadsstapeln psalmen: >Nu tacker
Gud allt folk»; musikkdren utforde dérefter flera stycken: >Sverige»
av W. Stenhammar m, m. — Sedan psalmen forklingat satte sig en
vid Hillestadsstapeln samlad procession i rorelse och tigade fram
till Artur Hazelii grav, dir tal hollos och minneskransar nedlades.
— Gravkullen hade redan tidigare smyckats med blommor, nedlagda
av Artur Hazelii sonhustru och sondotter och andra sliktingar.

Fran Nordiska Museet, dess nimnd, dess tjinstemén och hela
personal nedlades en stor lagerkrans med bligula band av ordfs-
randen i museinimnden, professor I. . Clason, som ddrvid holl ett
kort anforande.

1—240358. Fataburen 1924.
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Kransar nedlades direfter av foljande korporationer och personer,
néimligen:

Kungl. Vitterhets-, Historie- och Antikvitetsakademien genom riks-
antikvarien Sigurd Curman;

Livrustkammaren genom intendenten friherre Rudolf Cederstrom;

Svenska antropologiska siillskapet genom ¢verdirektoren Axel Wallén;

Svenska Fornminnesforeningen genom antikvarien Ture J:son Arne;

Samfundet S:t Erik genom dess sekreterare;

Svenska Museimannaforeningen genom dess sekreterare;

Sillskapet Idun genom dess sekreterare;

Foreningen Handarbetets viinner;

Foreningen for svensk hemslsjd;

Hemslojdsforeningarnas rikstérbund;

Samfundet for hembygdsvard;

Stockholms stadsfullmiktige genom dess ordforande, direktor Allan
Cederborgh;

Svenska Flaggans dag genom kommendanten friherre Carl Rosenblad,;

Forbundet Sveriges flagga genom dess ordférande, professor C. G.
Santesson;

Representanter for >Skansens varfestfruar> genom generalskan Lotten
Abelin;

Nordiska Museets och Skansens kullor;

Svenska folkdansens viinner;

Folkvisedanslaget;

Blekinge museum genom dess intendent Gustav Quiding;

Kungsholms elementarskola;

Hogre lirarinneseminariet genom dr Walter Fevrell.

Gravkullen blev hirigenom tiickt av kransar och band, och under
formiddagens lopp vallfirdade talrika skaror dit, varvid ytterligare
minnesgirdar nedlades fran skolor, skolklasser och enskilda personer.
sTack for att vi fingo Skansen», var den enkla inskriptionen pa en
dylik, av en skolklass nedlagd krans, som siikerligen tolkade den kiinsla
som besjilat det overviigande flertalet av dem, som vallfirdade till
Artur Hazelii grav pd denna minnesdag.
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Absiden i Nordiska Museets hall vid femtiofrsfesten den 24 oktober 19283.
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Pa dirom genom museets styresman gjord framstillning hade
givits allmint skollov i folkskolor, allminna liroverk och enskilda
skolor i Stockholm, och skolungdomen hade inbjudits att under for-
middagstimmarna vallfirda till Skansen utan erliggande av intri-
desavgift, en inbjudan som ungdomen i stora skaror begagnade sig
av. Klockan 2. e. m. #igde en enkel minneshogtid rum framfor Artur
Hazelii byst pd Orsakullen, varom mera hir nedan.

Dagens stora hogtidsfest fgde rum i Nordiska Museets stora hall
klockan 2 e. m.

I hallens absid hade anordnats en festdekoration efter skiss av
arkitekten Ragnar Hjorth; i mitten ovantor trappavsatsen stod en
hog baldakin klidd med rott tyg och kront av hoga panascher i gult.
Under baldakinen reste sig pi en hog, med gron sammet prydd
piedestal Artur Hazelii byst, och nedanfor piedestalen lig en stor
lagerkrans med bldgula band. P4 ©mse sidor om baldakinen voro
resta higa granar, som bildade en tit vigg, doljande den i absidens
bakre del stiende Gustav Vasa-stoden av Carl Milles, som icke hade
kunnat bliva firdig att avtickas vid 50-arsfesten. Till vinster pd
avsatsen var rest en talarstol, svept i morkgron sammet. Det hela
utgjorde en enkel men synnerligen verkningsfull dekoration. — Platser
for dem som inbjudits att 6vervara minneshogtiden voro till ett an-
tal av mellan 800—900 anordnade & hallens golv i mittpartiet.
Framfor de forgyllda linstolar, som voro avsedda for de kungliga,
var utbredd en orientalisk matta. — P& grund av den morka drs-
tiden hade belysning anordnats, bestiende av tvenne elektriska lam-
por om 2,000 normalljus, som placerats med reflektorer bakom i tvé
pukor, uppstillda pa barriéiren i det mitt emot absiden beligna s. k.
kroningsrummet; ljuset reflekterades hirigenom upp mot de vita val-
ven och gav en synnerligen festlig belysning dt hallen; i baldakinen
voro dessutom anbragta elektriska lampor, som belyste Artur Hazelins-
bysten.

D.D.M.M. Konungen och Drottningen hade antagit inbjudan till
minnesfesten, vid vilken H.M. Drottningen dock blev forhindrad att
nirvara. Den kungliga familjens ovriga i staden varande medlemmar
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hade d#ven inbjudits, och vid festen niirvoro H.K.H. Kronprinsen,
H.K.H. Hertigen av Sodermanland, D.D.K.K.H.H. Hertigen och
Hertiginnan av Viistergotland och D.D.K.K.H.H. Prinsessorna Mirtha
och Astrid. ;

Inbjudningar till festen hade i ovrigt utgdtt till danska, finska
och norska beskickningscheferna, till regeringens ledamater, statliga
och kommunala myndigheter och dmbetsverk, sisom K. Ecklesiastik-
departementet, Riksmarskalksimbetet, Statens Historiska Museum,
Nationalmuseum, Kungl. Biblioteket, Riksarkivet, Kungl. Byggnads-
styrelsen, Stadsfullmiiktiges ordforande och Stadskollegiet, Overstit-
héllarimbetet m. fl., till akademier och lirda samfund, museiinstitu-
tioner i Sverige och grannlinderna, fornminnes- och hembygdsfore-
ningar och ett stort antal enskilda personer, hedersledaméter i Sam-
fundet for Nordiska Museets frimjande, ledamoter av Samfundet
Nordiska Museets Viinner, donatorer och andra museets gynnare och
viinner. Sammanlagt hade omkring 900 inbjudningar utfirdats. —
Dessutom hade i hallen beretts plats for Nordiska Museets samtliga
tjinstemdn och Gvrig personal, varjimte slutligen beretts tillfille for
allménheten att till ett begriinsat antal, cirka 300 personer dvervara
festen, med platser 4 kolonngallerierna utefter hallens norra sida samt
a sidogallerierna.

Sedan de inbjudna, iklidda formiddagsdrikt, intagit sina platser,
anlinde H. M. Konungen och den kungliga familjens évriga med-
lemmar, varvid Kungl. Flottans musikkar, placerad i Livrustkam-
marens kroningsrum, spelade Kungssingen, vilken av de nirvarande
stiende dhordes.

Minnesfesten égde direfter rum enligt fsljande program:

Hilsningsord ‘av ordforanden i Nordiska Museets Nimnd, pro-
fessor I. G. Clason.

:Sveriges, utford av Stockholms Studentsingareforbund.

Hogtidstal av Nordiska Museets styresman, dr Gustaf Upmark.

»Adla skuggor, vordade fiders, utford av hovsiangaren John
Forsell och Stockholms studentsingareforbund med accompagnemang
av Kungl. Flottans musikkar.

Tal och utdelning av medaljer.
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»Sta stark, du ljusets riddarvakts, utford av Stockholms Student-
singareforbund.

Hilsningar till Nordiska Museet med anledning av minnesdagen.

>Hell dig, Sveriges, dikt av professor C. G. Santesson, utford
av Stockholms Studentsingareférbund.

Festmarsch, utférd av Kungl. Flottans musikkar.

Till programmet och angéende festens forlopp ma foljande kom-
pletterande upplysningar hiér meddelas.

Professor I. G. Clason besteg trappan upp till absiden och ytt-
rade nigra hillsningsord av i huvudsak foljande lydelse:

T detta jubileernas ar, 1923, passerar iven Nordiska Museet en mirkes-
dag. I dag for 50 &r sedan blevo Artur Hazelii etnografiska samlingar till-
giingliga for allménheten.

Nordiska Museets Niamnd har icke velat lita dagen gi forbi utan ett
hogtidligt firande av denna tilldragelse sisom en hyllning &t institutionens
grundliggare. Nordiska Museets Nimnd har tillitit sig att, si lingt utrymmet
medgivit, till deltagande i denna minnesfest inbjuda institutioner och personer,
som kunnat anses hava nigot sirskilt intresse fistat vid museet. Egentligen
skulle figaren av dessa samlingar, d. v. s. hela »svenska folket», hava in-
bjudits.

Eders Majestit!

A Nordiska Museets vignar anhiller jag i underdanighet att fa frambira
dess djupa tacksamhet, for att Eders Majestiit velat med oss deltaga i firandet
av denna bemirkelsedag. Hirigenom fir denna hogtid karaktiren av en svenska
folkets fest! :

Eders Kungl. Hogheter!

Den vilvilja och det intresse, som Nordiska Museet atnjutit av Sveriges
Konungar under de tillindalupna 50 &ren ha ock i rikt mitt kommit in-
stitutionen till del fran ovriga medlemmar av det Kungl. huset. Da vi i dag
se hir nirvarande H.K.H. Kronprinsen, Deras K. H. Hertigen av Soder-
manland, Hertigen och Hertiginnan av Vistergdtland samt prinsessorna Mirtha
och Astrid, se vi diruti ett ytterligare bevis pa detta intresse. Jag anhaller
darfor att & Nordiska Museets vignar till Eders K. H.:ter fi frambira dess
vordsammaste tack!

Till alla ovriga, som behagat hérsamma var inbjudan, fir jag slutligen
rikta museets vordsamma tack!

Jag vinder mig darvid i forsta rummet till cheferna for véra grann-
linders, Danmarks, Finlands och Norges beskickningar, till hir nérvarande
medlemmar av regeringen samt till dem, vilka sisom representanter for in-
stitutioner, beligna i andra delar av landet, underkastat sig en kortare eller
lingre resas besviirligheter; men i all synnerhet vill jag hilsa vilkomna och
tacka dem, som frin Danmark, Finland och Norge kommit for att deltaga i
denna minnesfest.
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I denna absid tronar sisom gudabilden i antikens tempel en kolossalbild
av konung Gustav Vasa. Tempelbyggnaden i 6vrigt dr fylld av offergavor. I
var gudabild innebor liksom i antikens en makt, en kraft. Gustav Vasa ir
inkarnationen av den svenska enhetstanken »Varer svenske!»

Bevarandet av svenskheten inom Sverige var iiven den innersta driv-
kraften 1 Artur Hazelii livsgiirning. »Kinn dig sjilv» satte han som motto
i museets sigill. sKiinnedomen om viar egen och samhiillets kontinuitet den
fasta grunden for varje nationell sjilvhiivdelse och djupare patriotisk upp-
fattning».

Infor detta enhetstankens och sjilvkinnedomens hir resta altare har
vsvenska folket> nedlagt och nedligger alltjimt sisom offergivor sina kiiraste
och intimaste husgerad och verktyg, varmed de var och en i sin stad utovat
sin idoga girning. Hur obetydlig denna in kan synas, ir den dock en del
av det hela.

»Sa underbart #ro ju sammanhangen hiir i virlden flitade, att varje
drbar insats ger sin hilsosamma tribut till det samhiille, i vars skite det
nedlagges.»

Déa Gustav Vasa i dag icke synes pa sin vanliga plats, utan dolt sig i
en skog, beror detta dirpd att han &ter forfoljes, visserligen icke av danska
krigsknektar, men med hugg och slag av professor Carl Milles och hans
legbknektar, vilken vederméda var nationalhjilte lirer f& utstd dnnu néagra
ménader.

Vi hava efter Gustav Vasa haft minga svenskar av stora matt, som upp-
tagit, utvecklat och fullféljt den svenska enhetstanken. Artur Hazelius, Nor-
diska Museets grundliggare, hor visserligen till dem. Hans livsgiirning spéinnes
6ver hela vart land, berdr allt och allas enande, samlande. Till firande av
hans minne ha vi i dag samlats.

»Sverige», dikt av Verner von Heidenstam, tonsatt av Wilhelm
Stenhammar, utfordes av Stockholms Studentsingareférbund under
ledning av direktor Einar Ralf; koren stod i Livrustkammarens kro-
ningsrum.

Dr Gustaf Upmarks hogtidstal, som hélls fran talarstolen, var av
foljande lydelse:

Eders Majestat!
Eders Kungl. Hogheter!
Mina damer och herrar!

Nordiska Museet kan i dag se tillbaka pid en femtioarig verksamhet! —
Den 24 oktober 1873 var det nimligen som dr Artur Hazelius efter nagot
mera #@n ett ars direkta forberedelser kunde Gppna den sskandinavisk-etno-
grafiska samlingen».

Hazelii giirning att grundligga en museisamling, innehallande nyligen
bortlagda eller &nnu i bruk varande foremil, »det briickliga material, som #r
egnat att sprida ljus &ver virt folks liv och seder under de senast forflutna
arhundradena», betecknade ett djupt och utomordentligt betydelsefullt grepp
till befordrande av svensk kulturforsknings uppgifter.
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»Det giilllde att astadkomma en stark. vickelse», siger Hazelius i sin
skildring av museets forsta ar, och med outtrottlig, aldrig slappnande hiin-
forelse arbetade han for detta mal.

Ett betydelsefullt led i dessa Hazelii anstriingningar att astadkomma en
stark viickelse utgjorde det unga museets deltagande @ varldsutstillninger
Paris dr 1878. Hiar fick Hazelii skapelse sitt elddop! Museets utstéllning i
en flygel av Trocadéro-palatset var enligt samstimmiga vittnesbord stindigt
en av de storsta lockelserna och en av de mest besdkta punkterna pé hela
utstillningsomradet och erholl, jimte Nordenskiold och Jirnkontoret, utstill-
ningens hogsta beldning.

Déirmed wvar den europeiska etnografien en verklighet. — Den etno-
grafiska forskningen, som hittills sett sin uppgift ligga uti utforskandet av
primitiva och exotiska folkkulturer eller att sisom arkeologi »ur gravarnas
gomslen till vittnen om en férhistorisk tid frammana stenen, bronsen och
jirnet for att tala till forskaren», insg nu den stora betydelsen av att scka
lira kinna iven de egna europeiska folkens odling under senare tidevarv.
— Att dérvid hava visat vigen dr en av Artur Hazelii ovanskliga fortjinster,
varbver vi sdsom svenskar hava all anledning att vara stolta och honom tack-
samma.

Foredomet vann snart efterféljd i de flesta av Europas kulturlinder, i
Finland och Danmark redan pa 1870-talet, i Tyskland, Osterrike och Frank-
rike under 1880-talet, i Norge under 1890-talet.

*

¢ I anslutning till de gétiska och romantiska ideal, han i sin ungdom in-
supit, gjorde Hazelius borjan med den svenska allmogekulturen, och hirtill
sloto sig mycket snart samlingar belysande grannlindernas folkliga odling.
De skandinaviska studentmdtena under 1850- och 1860-talen hade Hazelius om-
fattat med ett brinnande intresse: Skandinavisk-etnografiska samlingen kallade
han sitt museum.

Det var den nedbrytning av den gamla allmogekulturen, som skedde
fran och med 1800-talets mitt och insikten om att utvecklingen icke stod
att hejda, som vigledde honom. »Om detta material till forskningens tjinst
icke tillvaratages, skulle det efter ndgra artionden vara hemfallet &t forgiin-
gelses. — »Den dag kan gry, di allt vart guld ej ricker att forma bilden av
den svunna tid».

Betydelsen av Hazelii girnng blir icke mindre, dirfor att man kan pa-
visa att ansatser i denna riktning hir i landet forefunnits fore honom. —
Redan 1841 inkopte Statens Historiska Museum en fullstindig Virendsdrikt,
och de under 1850- och 60-talen bildade fornminnesforeningarna satte visser-
ligen som sin huvuduppgift insamling rorande folkmal och -traditioner, men
vid sidan dirav #ven insamling av allmogeféremil. — Fullt medveten fram-
tridde tanken att bilda ett svenskt allmogemuseum hos foregidngsmannen pa
den svenska etnologiens omrade, Gunnar Olof Hyltén-Cavallius, forfattaren
till det klassiska verket »Virend och Virdarne», som har ritt att nimnas
som en féregingare till Artur Hazelius. P& nyéret 1867, fem ar innan Hazelius
borjade sitt riddningsarbete, éverlimnade Hyltén-Cavallius till domkapitlet i
Vixjd en samling av 300 smalindska foremdl, grundstommen till det nuva-
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rande museet i Vixjo, och i sitt givobrev uttalade han sin férhoppning att
i varje svensk stiftstad skulle bildas ett landskapsmuseum.

Alla dessa ansatser avstannade emellertid snart. Intressena samlade sig
kring den forhistoriska forskningen, dir virt land genom Hildebrand och
Montelius nidde fram till en ledarstiillning.

Artur Hazeliv ansats blev bestdende, utvecklades och forde Sverige diven
inom etnografien fram till en ledande stillning. — Impulser utgingo hiri-
frin icke blott, sisom jag nyss framhaillit till Europa. Framfor allt blev det
for svensk museal verksamhet som den skandinavisk-etnografiska samlingens
tillkomst — frian ar 1880 kallad Nordiska Museet — Gppnade nya vidder.
Samtidigt med att Nordiska Museet under nirmast foljande artionden till-
viixte under Hazelii energiska ledning, grundlades i olika delar av vart land
det ena museet efter det andra. Det 6nskemal, som Hyltén-Cavallius uttalat
1867, skred mot sitt forverkligande under 1870- och 80-talen.

Hazeliv program for museet vdxte snabbt. Utgingspunkten hade varit det
rent folkliga elementet i svensk odling, men snart fann Hazelius det nod-
viindigt att vidga planen till att omfatta fiven andra samhillsklasser iin bon-
dens. Aven pi dessa omriden var mycket forsummat i friga om att &t efter-
virlden bevara dokumenten, pi vilka kulturhistorien skulle hava att bygga.

Skravisendets upphivande &r 1846 hade nedbrutit de gamla hantverks-
traditionerna ungefir samtidigt som var gamla bondekultur bréts ned. Nor-
diska Museets skrisamling ir den storsta i sitt slag icke blott i Sverige, ett
ovirderligt material till kunskapen om denna betydelsefulla sida av svenskt
kulturliv.

Sd gillde det de hogre stindens odling, hemmens inredning hos borgare,
prister och frilsemiin i stad och pd landsbygd, rummens fasta inredning
och utstyrsel, mobler, husgerad och driikter, vilkas karaktiir visserligen varit
mera internationellt piverkad av de olika tidevarvens stilutveckling, men som
ocksid haft sina omisskiinnliga nationella siirdrag.

Pi  detta omride motte Nordiska Museet den rirelse, som omkring 20
ar tidigare hade frambragt konstsldjd- och konstindustri-museerna och vilkas
uppgift det var att som en motatgdird mot den smakens och hantverksskick-
lighetens nedgéng, som intriitt vid mitten av 1800-talet, samla och utstilla
sadana foremal, som kunde betraktas som smonstergillar forebilder fér modern
tillverkning och bidraga till »den allminna smakens hojande». — Kensing-
tonmuseet i London tillkom 1853 som en f5ljd av 1851 &rs virldsutstillning
dirstides, och Bayerisches Nationalmuseum i Miinchen Sppnades 1853 och
erh6ll av den kunglige byggherren ér 1858 den karakteristiska devisen: sMeinem
Volke zu Ehr und Vorbild», — for att endast erinra om ett par av de tidi-
gaste utlindska exemplen pd konstsléjdmuseer.

Den svenska motsvarigheten utgjorde det museum, som den &r 1845
stiftade Svenska Slojdforeningen ar 1868 grundlade i Stockholm och som &r
1884 skiinktes till staten och nu jimte ett par enskilda samlingar utgor
grundstommen i Nationalmusei konstslgjdsamling.

Under det att konstslojdmuseerna borde vara elitsamlingar av smonster-
gilla» foremal, blev Nordiska Museets, det kulturhistoriska museets uppgift
betriffande hogre-stindskulturen att insamla dithérande féremdal for att tjina
som grundval for var kunskap om de géngna tidevarvens odling i dess hel-

het, fullt i analogi med vad avsikten var med allmogesamlingarna. — Att.
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Nordiska Museet med denna uppgift for ogonen icke kan undvara de konst-
niirligt hogst stiende foremélen ligger i Gppen dag.

Alltifrin forsta borjan insdg Hazelius det olosliga sambandet mellan
foremal och tradition. Utan att man vet nigot om ett foremal utdver vad
det mdojligen sjilvt kan hava att siiga om material och teknik, dr dess viirde
som kulturhistoriskt dokument ringa eller intet. T Nordiska Museets acces-
sionskatalog, huvudliggaren, antecknades ocksd fran borjan alla primérupp-
gifter om féremilen, till dem knutna traditioner o. s. v. Foremalen &ro icke
blott till for att titta pa eller njutas som kuriositeter eller konstverk, utan
de maste tillika utgdra material for kulturvetenskaplig bearbetning, for ut-
lisandet av vart folks liv och seder. — I sin ordning ledde detta till grund-
liggandet av ett bibliotek och av ett arkiv innehallande avbildningar av
foremal och, sisom det viktigaste, uppteckningar om svenskt folkliv i detta
ords vidstricktaste mening.

Redan i slutet av 1870-talet paborjades inom Nordiska Museet folklo-
ristiska samlingar, och museet iger nu ett folklivsarkiv, som ir det mest om-
fattande i landet. — Icke mycket senare skisserades ett program for en stort
anlagd serie av publikationer att utgivas sedan det betriffande materialet av
foremal och anteckningar hunnit insamlas och bearbetas si att en verklig
©oversikt vunnits.

Niir museets samlingar 1879 erbjodos som géva till svenska staten,
vilken giva 1880 &rs riksdag avbojde, redan da stod Nordiska Museet prig-
Jat i hela sin méngsidiga omfattning.

Samlingarna inom de olika avdelningarna viixte oavlatligt. Jag skall icke
trotta med siffror, endast omtala att accessionskatalogen redan 1886 upptog
50,000 nummer, 1893 funnos 75,000 och vid Hazelii dod 1901 91,0003
siffran 100,000 naddes &r 1904; ar 1913 funnos 120,000 nummer, och i
nirvarande stund hava vi hunnit ti)l 144,600. — Négon stagnation har icke
intriitt, sirskilt om man betinker att insamlingsarbetet nu maste ske med
starkare sovring in i begynnelsen, da allt kunde forvirvas.

Féljden av samlingarnas stindiga tillviixt blev att den ena lokalen efter
den andra maste anskaffas. Alla légo de vid Drottninggatan, dir samlingarna
slutligen voro inrymda i de bada husen n:r 77—79 i Kungsbacken, dir rum-
men voro overfyllda.

Redan 1876 hade ett upprop utfirdats om insamling av medel till upp-
forande av en bygenad, och offervilligheten visade sig glidjande stor. Sedan
Kungl. Maj:t 1882 upplatit tomten, borjades 1888 arbetena pa den byggnad,
i vilken vi nu befinna oss. Planen som gillde ett komplex tre ginger sa
stort som det nuvarande palatset, maste prutas av, och efter en 15-arig bygg-
nadstid stod museibyggnaden firdig, si att samlingarna kunde borja over-
flyttas och installeras.

Svar, att ej siga overvildigande var uppgiften att med ordnande hand
ridda och lyfta Artur Hazelii storslagna skapelse till den hojd i ljuset, som
med ritta tillkom den. Museets davarande styresman, sedermera riksantikvarien
Bernhard Salin, hade 16st den drygaste delen av den uppgiften, nir Nordiska
Museet i juni 1907 éter kunde Sppna sina portar. For den girningen &r
Bernhard Salin forvisso fortjint av det storsta erkiinnande och av allas var

varma tacksamhet.
*
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Den bild jag sokt giva av Nordiska Museets utveckling vore ofullstindig,
om jag icke ocksi nimnde Skansen, friluftsmuseet, och hir behover jag icke
vara mangordig, da Skansen #r den del av Nordiska Museet, som ir mest
kind och ilskad av alla.

Artur Hazelii princip for museets anordnande, hans énskan att det skulle
giva livfulla intryck och framstilla levande bilder av folklivet, som fick sitt
forsta uttryck i sinteriorernas, ledde féljdriktigt fram till friluftsmuseitanken,
sadan denna forverkligades pid Skansen. >Interioren» skulle finnas just i den
byggnad, inom vilken den vuxit fram, och »manbyggnadens skulle omgivas
av alla Gvriga till en gird horande hus. — Redan p& 1870-talet var denna
tanke utvecklad hos Hazelius, men forst ar 1885 skedde det forsta husfor-
virvet, och 1891 p& hosten oppnades Skansen inom sitt forsta lilla omrade.
Hela det sista artiondet av Hazelii levnad upptogs av omsorgen om att for-
virva mark; 1901 pa varen, samma ar Hazelius gick bort, skedde det sista
stora markforvirvet, Sollidsomridet. — Fibodvallen fran Jimtland och lapp-
ligret voro de forsta »girdsanliggningarnas, Oktorpsgarden fran Halland 1896
den forsta verkligt fullstindiga gérden, som senare har foljts av Virmlands-
garden, Raflundagirden frin Skéne och den stora Alfrosgérden fran Hirje-
dalen.

Till den kulturhistoriska avdelningen med sina hus och gardar sl6t sig
naturligt den naturvetenskapliga: husdjuren i stallar och fihus, de vilda nor-
diska djuren i markerna diromkring och den nordiska floran i tridgéardar, i
skog och pa angar och filt.

Denna beundransvirda foljdriktichet, denna helhetssyn pa svensk kultur
och natur, som Skansen skinker, dr forvisso genialisk, ett storverk som vi
ma striva att halla samman och ytterligare utveckla, alla mera eller mindre
vilmenta radgivare till trots. Hiri ligger det centrala, det visentliga i Skan-
sens uppgift. — Allt det andra, fester och friluftsteater, s. k. attraktioner
och restauranter voro for Hazelius adiafora, periferiska ting, som visserligen
ma hava sitt berittigande wur popularitetssynpunkt och sisom sidana bora
med omtanke skotas, men som aldrig bora fa forrycka huvudsaken. Minst av
allt bér Skansen — sdsom det beklagligtvis tid efter annan géres gillande
dven fran hall, dir man icke borde behova frukta det — jimforas med ett
tivoli, ddr mat och forlustelser, spanis et circenses», iiro huvudsaken. M&
alla som nitilska for svensk kultur sli vakt om denna i bista mening folk-

uppfostrande svenska idé!
*

Det ir denna méngsidiga verksamhet, dessa mangsidiga uppgifter, som,
om ocksa icke klarlagda i alla sina detaljer, forelago for Nordiska Museet
redan under dess forsta drtionde, som de vilka efter Artur Hazelius fingo
sig anfortrodd varden om denna institution, sokt och alltjimt soka att vid-
makthalla och i Overensstimmelse med tidernas viixande krav utveckla.

Museets ateroppnande dr 1907 efter avslutad installation i den nya bygg-
naden betecknar ett nytt skede i institutionens historia: nu forelag, vid sidan
av samlingarnas komplettering och vard, som en huvuduppgift det vetenskapliga
bearbetandet, utnyttjandet i alla riktningar, inbirgandet av de rika skérdarna,
den vildiga nyodlingens hiivdande, utan vilket banbrytarens jiitteanstriing-
ningar skulle hava varit forgives.
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Forvisso krivde och kriver det arbetet icke mindre hiinférelse, icke
mindre kraft, uthéllichet och kunskap; icke minst dirfor att det icke utat
kan framtrida med den glans, som det forsta segerrika framtringandet och
darfor icke fran den stora allmianhetens sida rona samma intresse och popu-

laritet. — Det ar inte nytt lingre! — Utomstiende och de som se ytligt
pa saken uppfatta stundom denna mognadens och skordens tid som ett stille-
staind i arbetet. — Intet #r oriktigare, och intet adr heller menligare for

verksamhetens fullféljande #n om sidana meningar gora sig horda som en
hogljudd och tanklds kritik. Jag understryker tanklds, ty en vederhiftig kritik
ar forvisso till gagn, och sporrar till nya kraftiga tag.

*

Artur Hazelius skapelse utgor resultatet av en ling utveckling av de
kulturhistoriska intressenas vard 1 Sverige, resultatet som framtridde, nir
jordmanen var beredd efter generationers, arhundradens médosamma, ofta
trevande forarbeten. Nordiska Museet rymmer inom sin intressesfir och har
till gemensamt arbete samlat en mingd krafter inom olika vetenskapsom-
riden, som tidigare verkade utan inbordes kinning med varandra. — Med
rotter 1 svensk kulturforskning, som kunna ledas tillbaka @nda till reniissans-
tiden, di Gustav Vasa gjorde svenskarna till ett enda folk, har Nordiska
Museet 1 sin verksamhet, sidan den nu bedrives, i sig upptagit strivanden
som framtridde i irkebiskop Olaus Magni Historia om de nordiska folken,
tryckt i Rom 1555, som burits av miin bland Gustaf II Adolfs samtida, av
dem som stéddes av Magnus Gabriel de la Gardies mecenatskap, av den
vildige Olof Rudbeck och hans krets, av Linné och frihetstidens forskare,
av goterna och nyromantikerna under 1800-talets forra del. Och till sist har
museet blivit centralinstitutionen for en mingd av de pa den svenska kul-
turforskningens omréade arbetande krafterna frin senare delen av 1800-talet.

Antalet av museiinstitutioner, som vuxo upp inom landet med Nordiska
Museet som forebild redan under 1870- och 80-talen, har alltjamt vuxit, och
de senaste artiondenas hembygdsrorelse, som ju ocksa har sina rotter i den
jord, ur vilken Nordiska Museet vuxit fram, har medfort en oerhord tillvixt
av de kulturhistoriska museernas antal, en tillvixt som dnnu synes vara lingt
ifran avslutad. For nirvarande finnas omkring 150 dylika museer i vart
land.

Av det fro Hazelius sidde har blivit ett jittetriid med starka och djupa
rotter i Sveriges jord. — Ett varmt intresse for Nordiska Museet och dess
méingskiftande uppgifter lever i Sveriges land. Statsmakterna stédja verksam-
heten med stora anslag, vidsynta mecenater framtrida tid efter annan, och
deras skara, som med givor av olika slag riktat museet, dr oriknelig. For att
kunna utvecklas och vidmakthéllas #r Nordiska Museet alltjimt beroende av
att pd detta sitt bdras upp av en enhillig folkmening, att stodjas av stat,
av kommun och av enskilda.

Svenska folkets egendom kallade Artur Hazelius sin skapelse! Matte
Nordiska Museet i all framtid forbliva ett fritt och om sig sjilv och sin upp-
gift och egenart medvetet svenskt folks figendom! — tillhdra ett folk, »som
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tors tryggt vila i eget redes; ett folk, for vilket kunskapen om fidrens odling
siidan den burits av namnldsa hjiltar i de djupa leden och av namnkunnige
riddersmiin, blir en killa till nutida och framtida kraftutveckling!

Séa forverkligas Artur Hazelii maning till Sveriges folk: »Kiinn dig sjilv!»

Efter styresmannens tal sjong hovsdngaren John Forsell accom-
pagnerad av Kungl. Flottans musikkir Naumanns hymn: »>Adla
skuggor, vordade fider>. Singaren stod uppe i kroningsrummet, och
hans miktiga stimma klingade under de hoga valven; sedan sing-
aren tystnat repeterades hymnen som ett eko av studentsingarna,
som voro placerade i ett av sidorummen invid kroningsrummet.

Direfter bestegs talarstolen anyo av museets styresman, som
yttrade:

En girning sidan som den Artur Hazelius utforde dr otiinkbar utan en
brinnande hinforelse och en outtrdttlig arbetshig. Alla veta vi, att Artur
Hazelius #gde de egenskaperna.

Men den dr ocksd otinkbar utan formagan att vinna medarbetare med
samma sinnelag. Aven den egenskapen idgde Artur Hazelius. S& stark var
elden i hans egen sjil, att den forméddde icke blott att tinda samma liga
hos dem, som blevo hans hjilpare, utan dven héalla den ligan brinnande
genom linga &ar av moda och arbete. Den som en ging kom inom hans
trollkrets, den kunde icke svika honom; och si stor var makten av hans
personlighet, att de alla &nnu med glidje och tacksamhet minnas, att de fingo
dgna honom och hans storverk sina bista krafter.

Detta har satt sin priigel pd alla dem, som arbetat och arbeta i Nordiska
Museets tjinst. Sdsom ett dyrbart arv lever den anda Artur Hazelius forstod
att ingjuta hos sina medarbetare alltjimt kvar inom denna institution.

Frimst biires den av de ménga, som kommo i Nordiska Museets tjinst
under >gamla doktorns» tid, och de som icke forstitt att gripas av denna
anda hava varit mycket fi. — Det ir med glidje och stor tillfredsstillelse
som jag hir vittnar om detta forhéllande, och det #r ocksi med glidje och
tillfredsstiillelse, som jag nu gér att meddela, att icke mindre iin 85 i museets
tjinst anstillda nu erhillit offentligt erkinnande for sin trohet och sitt nit,
ett erkinnande som #ven tidigare kommit méanga till del.

H.M. Konungen har i nider behagat tilldela sex av museets kvinnliga
amanuenser Vasamedaljen i guld, och Kungl. Patriotiska sillskapet har till-
erkiint medaljer for lingvarig, trogen tjinst at 29 vid Nordiska Museet och
Skansen anstillda personer.

Det ir en stor heder for institutionen, som ytterligare forhojes dirav,
att Hans Majestit behagat ataga sig att egenhiindigt utdela dessa medaljer.

H.M. Konungen utdelade dérefter filjande medaljer it nedan

némnda personer, som framtridde, nimligen:
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Vasamedaljen 1 guld at:

Amanuenserna froknarna Agnes Ljungberg, Anna Lewin, Selma
Strom, Louise Hagberg (ej niirvarande), Ida Moller, Gerda Cederblom.

Kungl. Patriotiska siillskapets guldmedalj, andra storleken, at:

Fogden & Skansen Anders Eklund, byggmistaren Tors Erik
Eriksson, formannen Viktor Andersson, tridgirdsmistaren A. E.
Svensson, formannen A. F. Konradsson, djurvardareformannen J. F.
Zettergren.

Kungl. Patriotiska siillskapets guldmedalj, tredje storleken, at:

Portvakten C. A. Adolfsson, portvakten J. A. Gustafsson, over-
vaktmistaren Aug. Lindstein, maskinisten G. R. Nilsson, rustmis-
taren Hjalmar Fransson.

Kungl. Patriotiska sillskapets silvermedalj, andra storleken, dt:

Stugvakten C. A. Andersson (ej nérvarande), djurviardaren J. E.
Svenstrom, skomakaren och spelmannen J. Skoglund, vaktmistaren
Viktor Holmstrom (ej niirvarande), maskinisten J. A. Bergqvist,
arbetaren F. . Wallroth, arbetaren J. Kruse.

Kungl. Patriotiska sillskapets silvermedalj, tredje storleken, dt:

Vaktmiistaren G. Brunell, djurvardaren E. Sjoholm, snickaren
Sanfrid Johansson, djurvirdaren C. E. Wiborg, portvakten A. P.
Andersson (ej nirvarande), telefonvakten kullan Anna Strand, snic-
karen Martin Olsson Lundeberg, vaktm#staren Johan Teller, vakt-
miistaren Alfred Johansson, kullan Gjers Kerstin Karlsdotter, kullan
Knuts Anna Hansdotter.

Stockholms Studentsingarforbund under ledning av direktor
Einar Ralf uppstimde som en hyllning dt medaljorerna Gunnar
Wennerbergs hymn »Std stark du ljusets riddarvakts.

Hiirefter framtridde representanter for akademier, museiinstitu-
tioner och korporationer och bragte Nordiska Museet sina hélsningar
i form av adresser och tal, vilka mottogos av styresmannen.

Dylika hélsningar framburos av foljande, niémligen:
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Svenska Akademien.
SVENSKA AKADEMIEN
frambir till

NORDISKA MUSEET

uttrycken av sin beundran for det storverk, som Artur Hazelius’' hiin-
forelse skapat och som ett halvt drhundrade sett lyckosamt utvecklas. Ma
Nordiska Museet framgent ej blott forbliva en minnenas borg, mot vars murar
tidens végor brytas, utan dven allt mer befistas till ett virn och en hog-
skola for levande svensk anda.

Stockholm den 24 oktober 1923

Tor Hedberg. E. A. Karlfeldt.

Kungl. Vitterhets-, Historie- och Antikvitets-Akademaen.

TILL NORDISKA MUSEET 19 2

23.

4
0
Till Nordiska Museet pd 50-arsdagen av dess Gppnande.

Kungl. Vitterhets Historie och Antikvitets Akademien, som med glidje
foljt Nordiska Museets mirkliga och framgéngsrika utveckling allt ifran dess
forsta framtridande, uttalar pa Museets 50-irsdag ett varmt tack till detta
for dess storartade kulturinsats i vart land.

Akademien hyllar dirvid iven minnet av den man, som i Nordiska
Museet och pa Skansen grundat ett varaktigt hem for gingna seklers kul-
turskatter och flyende livsformer. Vir tacksamhet riktar sig dven till alla
dem som, eldade av Artur Hazelii hdg, varit hans medhjilpare och fortsatt
hans storslagna girning.

Mycket av det vi nu betrakta sisom omistliga svenska nationalskatter,
har frin forgingelse riddats &t oss och efterviirlden endast tack vare Nordiska
Museets framsynta verksamhet.

Men iven nutida liv och verksamhet i vart land hava ront starka in-
flytelser frain Nordiska Museet. En av de miktigaste stromningar, som upp-
livar var tid, hembygdsrorelsen, bottnar for visso i Artur Hazelii fosterlands-
ilskande verksamhet, och det loftesrikt blomstrande hemslgjdsarbetet har sina
starkaste och mest niringsgivande rotter i Nordiska Museets utomordentliga
samlingar.
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Den genom Nordiska Museets verksamhet fordjupade kunskapen om vara
fiders liv och girning har salunda givit ny kraft och rikare innehall at
hemhygdskinslan och adlat vir egen tids nya former.

M3 kommande tider giva kraftig vixt &t det trid, som redan skinkt sa
rika skordar!

Stockholm den 24 oktober 1923.

HENRIK SCHUCK.

Sigurd Curman

Kungl. Vetenskapsakademien.

il NORNDISKATMUSKTE T

Stockholm

Kungl. Vetenskapsakademien, som med glidje mottagit inbjudningen
att genom ombud deltaga i den halvsekelfest Nordiska Museet nu firar, hem-
biar Museet sin varma lyckonskan tlll dess storslagna insats i mnordisk folk-
livsforskning och hoppas med visshet, att dven framtiden skall bereda det-
samma tillfalle att pa ett lika gagnade och drofullt sitt verka i den foster-
lindska odlingens tjinst.

Stockholm den 24 oktober 1923

Pa Kungl. Vetenskapsakademiens vignar:

EINAR LONNBERG
H. G. Soderbaum

Nationalmuseum.

Till NORDISKA MUSEET

pd Dess H0-arsdag.

Konst och kultur iiro begrepp for sidor av miinsklig utveckling, som pa
det nirmaste iro med varandra forbundna, som i stora delar ticka varandra
och i mycket dro av varandra beroende. Biist kiinnetecknas mahinda deras
forhallande till varandra av det ofta brukade uttrycket att konsten ar kul-
turens blomma. Kulturens villdiga trid griiver sina rotter djupt i jorden och
dess stolta krona stiger mot skyn. Men hur enformig, hur fattig vore ej dess
gronska, om den ej holjdes av ett fiargrikt och skimrande blomsterflor. Hur
blek hur forginglig & andra sidan den blomning som ej nirdes av det rot-
fasta tridets livgivande safter. D& Nordiska Museet, den svenska kulturens
storartade skattkammare p& denna dag hogtidlighéller minnet av sin femtio-
ariga tillvaro, hoves det att en hilsning och en hyllning bringas detsamma
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iven fran det museum vars uppgift det dr att forvalta den svenska statens
bestaind av konstens frambringelser, frin Nationalmuseet. Grannskapet av
samlingsomriden, likheten av museal anordning, gemensamheten av intressen
i folkbildningens tjinst hava givit talrika beréringspunkter mellan bada muse-
erna, utnyttjande av varandras forskningsmaterial har varit till omsesidig
batnad. I beundran for det storverk som utfoért av en ensam mans brinnande
kiirlek och oryegliga kraft i hans anda fortsatts och fullkomnats av hiingivna
lirjungar och efterfoljare till vad det Nordiska Museet nu dr, med bista
onskningar om fortsatt framgfingsrikt arbete i den svenska odlingens tjinst
ignas det Nordiska Museet, dess styrelse och tjinstemin en varm och arlig
hyllning av Nationalmuseum och dess tjinstemin.

Stockholm den 24 oktober 1923.

ERIK G. FOLCKER
Azel Gauffin Erikk Wettergren
S. Strombom Ragnar Hoppe
Georg Gathe Karl Wahlin
Akke Kumlien Axel Sjoblom
Gunnar Wengstrom E.Kjellberg
Gustaf Munthe Carl Gunne

Jaenson Greta Loostrom

Lunds universitets historiska museum.

Detta museum, Artur Hazelii skapelse, #r det viktigaste bidrag till
svensk kulturskildring, som genom en minniskas girning nagonsin astad-
kommits, ett stycke levandegjord historia av odverskadligt, for alla tider be-
stiende virde och en huvudkilla fér hembygdens utforskande och handa-
slojdens aterupplivande.

De plikttrogna min, vilkas arbete vidtog, dir Artur Hazelius slutade,
ma ocksd i dag med berdmmelse ihfgkommas, frimst Bernhard Salin, som
med aldrig svikande omsorg och med ur vetenskaplig och konstnirlig syn-
punkt enastiende skicklighet i detta Isak Gustaf Clasons stolta byggnadsverk
planlagt och genomfort de hopade kulturhistoriska skatternas uppstillande och
ordnande.

Aven till Nordiska Museets nuvarande ledare och tjinsteman, som vil
forvaltat det mirkliga arvet, std vi alla i djup tacksamhetsskuld.

Med anledning av dagens betydelse sinder Lunds Universitets Historiska
Museum foljande vilgangsonskan:

Till NORDISKA MUSEET.

Artur Hazelius, en banbrytare inom svenskt museiviisen, och hans stor-
slagna verk, Nordiska Museet, iignas denna giird av hyllning och beundran.
De dyrbara minnen av vara forfiders konstflit, som hir sammanforts, sprida

2—240358. Fataburen 1924,
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ljus &ver svunna drhundraden samt paverka, viickande och manande, nutid
och eftervirld. Dessa synliga bevis pa gingna kulturperioders tillvaro bira
iven vittnesbord om samlarenit och om forskaregiirning, som aldrig fortrottats.
De utgora férvisso ett miktigt historiskt monument, vars fasta grundvalar
lagts av en enda man, ledd av hingiven fosterlandskirlek, medan méalmed-
- vetna, offervilliga efterféljare fogat sten pa sten till den storslagna byggnaden.
Ma detta minnenas tempel, huru tiderna #n viixla, stidse vordas och vid-
makthallas av Sveriges folk.

Lund den 24 oktober 1923.

Lunds Universitets Historiska Museum

OTTO RYDBECK
forestandare.

Det danske Nationalmuseum.

Nordiska Museet 1873—1923.

Tl NORDISKA MUSEHRT.

Det danske Nationalmuseum og serlig dettes yngste Afdeling Dansk
Folkemuseum bringer Nordiska Museet i Stockholm en hjertelig Hilsen og
Hyldest paa dets Femtiaarsdag, med Tak for dets banebrydende Arbejde, der
ikke alene er kommet Sverige, men ogsaa de andre nordiske Fraendefolk til
Gode. Ethvert Museum, der anser det for en af sine Opgaver at bevare
Minderne om egenartet folkelig Kultur, og ikke mindst Dansk Folkemuseum
hvis Stifter for mere end firti Aar siden inspireredes til sit Arbejde af Arthur
Hazelius’ Storverk, staar i dyb Taknemmelighedsgeld till dette. Nordiska
Museet har stedse gaaet i Spidsen for Indsamlingen og Studiet af Minderne
om den gammeldags Hjemstavnskultur og tillige for det indsamlede Stofs
videnskabelige Ordning og Bearbejdelse. Gid det omfangsrige og enestaaende
Arbejde som dette Museum har udrettet i de svundne femti Aar, stedse maa
skyde friske Skud til Gavn og Glede ikke alene for Sverige, men for hele
Norden!

Kgbenhavn i oktober 1923.

M. Mackeprang. Jorgen Olrik.

Det danske Kunstindustrimuseum

lit genom en representant nedligga blommor vid Artur Hazeliusbysten.
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Dansk Folkemindesamling.

L1l N O R DI SO M U S BT

24 oktober 1923.

Til Nordiska Museet.

Dansk Folkemindesamling sender med Beundring og Hgjagtelse Nordiska
Museet sin Lyke¢nskning til 50-Aarsdagen. En hjertelig Tak for det vidt-
omspendende Arbejde, der i de forlgbne Aar er udgaaet fra Muswmets Ledere
og deres Medarbejdere, og som har bevirket, at Musmets videnskabelige Me-
toder og Ordningsprincipper er bleven grundleggende og banebrydende for
Studiet af Almuekultur Verden over. Vi gnsker af Hjwertet, at Musmet ogsaa
i Fremtiden maa fortswette sin rige og storslaaede Udvikling og Vakst. Ikke
mindst en Tak for Muswmets Initiativ til at samle Folkelivs-Forskere fra alle
nordiske Lande til Tankeudveksling og Samarbejde.

Vor bedste Lykegnskning!

Hans Ellekilde. ". Griimer Nielsen.

Kulturintresserade v Finland.

Finlands minister Werner Soderhjelm bragte Nordiska Museet en hils-
ning och en lyckonskan frin kulturintresserade personer och institutioner i
Finland, . frin museerna i Helsingfors, i Abo m. fl. under erinran om det
gamla samarbetet pa savil odlingens som odlingsforskningens omraden som

sedan gammalt dgt rum mellan Sverige och Finland.

Norsk Folkemuseum.

Nordiska Museet fra Norsk Folkemuseum 24 oktober 1923.

Norsk Folkemuseum sender Nordiska Museet en varm, kollegial hilsen
pa dets 50-irsdag. Takket vere Arthur Hazelius' geniale idé og gigantiske
kraft fikk Nordiska Museet i Sverige, i hele Norden og alle Europas land
snart en banebrytende stilling, den hans fremragende efterfslgere malbevisst

har oprettholdt. Men vi vet ogsd, at Nordiska Museet innerst inne er fostret

av det svenske folks sikreste instinkter. Det vil til den ene side alltid veere
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et opkomme for svensk kultur og videnskap og til den annen en hoved-
hjornesten i studiet av europeisk folkeliv. I troen herpa sender Norsk Folke-
museum sin lykkenskning.

Kristiania 24 oktober 1923.

J. K. BERLE

J. V. Heiberg Gudrun Huatfeldt
Lars Kierulf Kristian Koren

Hans P. Krag Sigurd S. Meudell
Gisle Madttun Jacob S. Worm-Muiiller

Hans Aall

Kristiania Kunstindustrimuseum.
Til NORDISKA MUSERET
24 oktober 1923.

Styret for Kristiania Kunstindustrimuseum sender sine bedste Iyk-
gnskninger i anledning av Nordiska Museets 50-ars jubileum i beundring
for museets banebrytende arbeide til veern om nordisk kultur og i taknem-
lighet for de impulser det gjennem sine samlingers rigdom, ordning og be-
arbeidelse har git til hele Norden. Med tak for godt samarbeide i de for-
gangne ar uttaler man gnske om, at Nordiska Museets fremtid ma bli likesa

lysende som dets fortid.
Kristiania oktober 1923.

A. Reder Hans Dedekam

formand. direktor.

Hansischer Geschichtsverein.
Liibeck, den 19 oktober 1923.

Das Nordische Museum feiert am 24 oktober den 50 Jahrestag seiner
Eroffnung und hat die Freundlichkeit gehabt, den Hansischen Geschichts-
verein einzuladen, sich bei dieser Gelegenheit vertreten zu lassen. Wir
gestatten uns, an die Kgl. Vitterhets, historie och antiquitets Akademien
als unser verehrtes Mitglied die ergebene Bitte zu richten, die Vertretung
des Hansischen Geschichtsvereins freundlichst zu iibernehmen und dem Nor-
dischen Museum unsere herzlichsten Gliickwiinsche zu iibermitteln. Im Voraus
sprechen wir unseren verbindlichsten Dank fiir die Mithewaltung aus.

Der Vorsitzende des Hansischen Geschichtsverein

D. A. Neumann
biirgermeister.
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Foreningen for Svensk kulturhistoria.

Till NORDISKA MUSEET

vid femtioarsfesten den 24 oktober 1923.

Foreningen for svensk Kulturhistoria ber att pa halvsekeldagen till
Nordiska Museet fi framfora sin lyckonskan sirskilt fér det arbete, institu-
tionen, troget fullféljande Artur Hazelii miktiga initiativ, utfért f6r vinnande
av en fordjupad inblick i det svenska folkets géngna liv. For varje rtionde,
som gatt, har synkretsen vidgats. Med nya midn ha nya kunskapsomriden
uppsokts och bearbetats. Under kommande éar skola helt visst alltjimt nya
etnologiska forskningsomraden liggas under plogen, samtidigt som allt virde-
fullare skordar skola gro pa de gamla markerna.

Foreningen for svensk kulturhistoria, som sjilv strivar mot likartade
ideella mil, hoppas att detta arbete matte bdra rik frukt. En grundlig in-
blick i den svenska kulturutvecklingens alla faser har djup betydelse, ej blott
dirfér att stat och folk under gingna tider framtrada i rdtt belysning, utan
den miéste ock bliva den virdefullaste ledtrad, som kan givas oss, nir det
giller att skapa sunda grundvalar for danandet av vart framtida Sverige.

Foreningen for svensk kulturhistoria

Carl Swartz. Sune Ambrosian.

Kulturhistoriska Foreningen och Museet, Lund.

Nordiska Museet kan pa sin femtioarsjubeldag skada tillbaka och skada
framit med samma glada, drliga segerkinsla: De kampfyllda ar, som buros
upp av Hazelius’ manande men ocksé segervissa faltrop: »Tro ej — att striden
ar for stor for din forméga», hade redan for 25 ar sedan fort den nordiska
kulturgemenskapens stora framtidstanke, som ligger i sjalva museets namn,
till seger.

Under de 25 ér, som foljt didrefter, har det ndrmast gillt att befista
denna seger. En sidan uppgift ar ofta lika svar men mindre tacksam. Man
nodgas kanske hir och dir till en av omstindigheterna nddvindiggjord
koncentration, som av segerloppets jive stridsmin litt uppfattas sasom ett
atertag.

Nir den Kulturhistoriska Foreningen for sodra Sverige for 40 ar sedan
bildades, stod bland andra namn #ven Artur Hazelius under det upprop, som
vadjade till sodra Sverige att ej forsumma sina egna speciella kulturhistoriska
intressen. Det lig sikert i denna underskrift nagot av en sjidlvovervinnelse;
men 1 en sadan vidhjartad sjalvovervinnelsens tecken #ar det som det nor-
diska museivisendet skall vixa sig stort och starkt: Samarbete utan hege-
moni men med fritt erkdnnande av vad som vid kulturminnenas samlande
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och behandlande ir centralt eller periferiskt. Sésom den 10 &r yngre systern,
med samma aktning och beundran om ocksi icke med samma kiinsla av egen
ringhet som for 40 &r sedan, dr det Kulturhistorisk Forening och Museum
i dag binder sitt blad i Eder arekrans.

Lund den 24 oktober 1923.

C. G. BJORLING

Johan C. W. Thydén Pehr Gamstorp
Clas Kurck N. G. N. Djurklou
M. Engestrom Awel Fr. Olsson
Azel Andersson And. Eriksson
Johan Thygesen Adolf Hamalton

Oskar N. Lewan
G. J::son Karlin

tepresentanter for kulturminnesvarden 1 Vistergotland.

Vi efterskrivne, representanter for kulturminnesvirden i Vistergotland,
hilsa pa hogtidsdagen Nordiska Museet.
Det fro, som Artur Hazelius for 50 ar sedan nedlade, har vuxit till ett
trad som overskygear Fiaderneslandet.
Stande det starkt genom seklerna.
Den 24 oktober 1923.

Viistergotl. Formminnesforening

Skara.
Vinersborgs Museum De sju haradernas
Vinersborg Kulturhist. Foren.
Boras.
Vadsbo Hembygds- och Ulricehamns Hem-
Fornminnesforening bygdsfirening,
Mariestad Ulricehamn.

G. 0. Hyltén-Cavallius-stiftelsen 1 Lund.

Gunnar Olof Hyltén-Cavallius’ Stiftelse for svensk folkminnesforskning i
Lund frambidr genom mig sin lyckonskan till det lysande kulturarbete som
Nordiska Museet utfort.

Var beundran for Nordiska Museet sdsom dokumentsamling och forsk-
ningsinstitut for vart svenska folks kulturutveckling och kulturarbete, och
var Overtygelse om dess nodvindighet for virt folk &r ej mindre stark dar-
for att utlindskt prejudikat saknas.
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Di den unga Hyltén-Cavallius-stiftelsen i dag lyckonskar Nordiska
Museet till det stora arbete det redan utfort, uttrycker den tillika en Gnskan
att Nordiska Museet métte vinna en allt starkare stillning inom vart folks
medvetande, och att det sasom forskningsinstitut matte utvecklas till en svensk
kulturfakultet.

24 oktober 1923.
G W, v DY DOW:

Goteborgs Museum.

PA NORDISKA MUSEETS 50-ARSDAG

Snskar GOTEBORGS MUSEUM frambira sin hyllning och sina vilénskningar.

Den dag di Arthur Hazelius slog upp portarna till Nordiska Museet 1
dess forsta blygsamma gestalt ar forvisso en mirkesdag i det svenska folkets
historia.

Hans verk #ger betydelse ej endast for forskning och museiviisende. Det
har ovat inflytande pa hela véirt nationella liv genom den vickelse till sjilv-
kiinnedom och sjilvtillit som dirmed blivit inledd och som genom aren allt
starkare gjort sig giillande inom skilda omraden av svensk odling.

Goteborgs Museum, som under det gingna halvseklet pa mangfaldigt sitt
sttt i gagnerik forbindelse med Nordiska Museet vill hirmed uttala sin liv-
lica forhoppning att Arthur Hazelius’ skapelse under kommande dagar ma
forunnas att lyckosamt fullfélja sina hoga uppgifter, i den store stiftarens
anda, till bitnad for land och folk.

Goteborg den 24 oktober 1923.

OSCAR von SYDOW

Rohsska Konstslojdmuseet, Goteborg.

Rohsska Konstslojdmuseet frambir till NORDISKA MUSEET vid dess
femtioarsfist sin hyllning och sin uppriktiga lyckonskan. Ma det férunnas
Nordiska Museet att alltjimt fullflja Arthur Hazelius' livsverk iframgangs-
rikt arbete for bevarandet och stirkandet av svensk odling.

Goteborg den 24 oktober 1923.
A styrelsens viignar:

HJALMAR WIJK

Undersokningen av svenska folkmal, Uppsala.

Till NORDISKA MUSEET.

Den samling av foremal till belysning av nordisk allmoges liv, som for
50 ar sedan grundlades genom Artur Hazelius’ kungstanke, har, under hans
och nitiska efterfoljares vard, vuxit till ett storverk av oberikneligt virde




24 NORDISKA MUSEETS FEMTIOARSFEST.

for svensk forskning och svenskt sinnelag, till heder for vart folk bland
folken. Landsmalsarkivet i Uppsala, »Undersékningen av svenska folkmaly,
som under sitt arbete pa ordkneliga punkter kommer Nordiska Museet niira,
vill pa Museets hogtidsdag ge uttryck &t varma kiinslor av tacksamhet for
vad genom Museet hittills utrittats och lika varma lyckonskningar till fort-
satt rik utveckling och gagnande verksamhet.

For Undersokningen av Svenska Folkmal

Otto v. Friesen Herman Geijer Bengt Hesselman
J. M. Hulth J. A. Lundell Adolf Noreen

Uppsala unwersitets museum for nordiska fornsaker.

Till NORDISKA MUSEET framfor Uppsala Universitets Museum for Nordiska
Fornsaker sin varma lyckonskan pa 50-rsdagen och tackar tillika for synner-
ligen viardefullt bistand vid dess allmogesamlingars inordnande i Gustavianum.
Ma det forunnas vara bada museer ett allt livlicare samarbete i den svenska
folklivsforskningens tjinst!

BENGT HESSELMAN

Halsingborgs museum.

VID NORDISKA MUSEETS 50-ARSJUBILEUM

vill HALSINGBORGS MUSEUM frambira sin hyllning och lyckonskan.

Den fruktbarande verksamhet, som Nordiska Museet under dessa ar
bedrivit, har resulterat i en rik och levande bild av vart folks kultur. Den
har darjamte bidragit att i vida kretsar vicka och vidmakthalla ett allt star-
kare intresse for svensk kulturhistoria, av betydelse ej minst for dem, som
pa skilda hall velat verka pid samma arbetsfilt.

I samverkan mot gemensamt mal maste de svenska kulturmuseernas stora
uppgift losas. MAa NORDISKA MUSEET framgéngsrikt som hittills kunna fort-
sitta sitt for dem alla betydelsefulla oeh forebildliga arbete.

Hilsingborg 22 okt. 1923

SIGFRID EWALD.

Torsten Martensson.
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Vistmanlands fornminnesforening.

Till NORDISKA MUSEET

pa dess 50-driga hogtidsdag.

Fran asarnas land, fran slittens och bergens viistmannabygd, fran Olof
Rudbecks, Abraham Hiilphers och Richard Dybecks fidernebygd, bringas en
hyllning 4t minnet av en sann svensk man, Artur Hazelius.

Du hade Rudbecks storvulenhet och vida blick, dd Du skapade virt
lands folkliea minnesrum, vars griinser icke stingdes av det egna landets,
utan innesloto den germanska virlden; Du hade Hiilphers lust att erfara
och iakttaga, den saklighet, som utmiirkte borgaren och affirsmannen var
Din: och Du hade samma varma hjirta och samma. kiirlek till fosterlandet
som Dybeck, nationalsingens, Du gamla du fria, skald.

Din girning lever!

Viistmanlands Fornminnesforening frambir fran sin bygd vid Nordiska
Museets 50-ariga hogtidsdag ett tack for denna giirning och en onskan om
fortsatt utveckling av museet.

WALTER MURRAY.

Gotlands Fornvinner och Sillskapet for gotlindsk forskning.

Till NORDISKA MUSEET

vid dess femtiodrsfest 19 2§ 23.

Ringa fran borjan, du vuxit dig stark under viardande hinder.
Halvsekelgammal, du stdr redan i fullaste kraft.

Vix uti sekler innu och for folket pa berg och i dalom

Visa dess renaste drag: enkelhet, mandom och dygd!

Gotlands Fornvinner och Sillskapet for gotlindsk forskning

GUSTAF W. ROOS
M. Klintberg Richard Steffen R. Bjorkegren
C. G. Bjorkander Ella Hellgren Carl Bolin

Stockholms Studentsingarforbund sjong nu: >Hell dig Sveriges,
dikt av professor C. G. Santesson, tonsatt av Ninar Ralf. Dikten,
som forfattats som en hyllning till Nordiska Museet, foreldg i tryck

och utdelades till de vid festen nirvarande.
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Den stéatliga och stdmningsfulla festen avslutades med en av

Kungl. Flottans musikkar utford festmarsch.
*

Samtidigt med att minnesfesten i museihallen tog sin borjan kl.
2 e. m. ringde Hillestads-stapelns klockor & Skansen minnesring-
ning, och omedelbart dérefter holls en kort minneshiogtid vid Orsa-
kullen & Skansen, till vilken sérskilt inbjudits lirjungar i liroverkens
och folkskolornas higre klasser, och som dirjimte Gvervars av den &
Skansen talrikt forsamlade allmiinheten. Denna hogtid idgde rum
enligt foljande program:

»Sveriges, dikt av Verner v. Heidenstam, musik av Wilhelm Sten-
hammar, spelades av Kungl. Svea Artilleriregementes musikkar.

»>Aterblick och framsyn», tal av fil. kand. P. U. Bolinder.

»Du gamla du frias, sjongs unisont av skolungdomen med ackom-
pagnemang av Kungl. Svea Artilleriregementes musikkar.

sLeve Sverige!s utbragtes, besvarat av kraftiga hurrarop.

*

Vid skymningens inbrott anordnades & Skansen stor illumination
och belysning med tjirtunnor och kuldrta lyktor. Da det samtidigt
var fullméne, tedde sig Skansen denna afton i sin mest tilltalande
stimning. Seglora kyrka och géardar och stugor hollos dppna och
belysta med flammande brasor och ljus. Allménheten vallfirdade
ocksd 1 stora skaror till Skansen; besoksantalet under dagen utgjorde
11,278 personer.

Klockan 7.30 e. m. samlades nere pa Lejonslitten Stockholms
forenade studentkdrer till ett fackeltig och intdgade foretridda av
sina fanor och singare pd Skansen fram till Orsakullen nedanfor
Artur Hazelii dir resta byst. [ det flammande skenet av facklorna
sjingo singarna nigra fosterlindska singer, och studentkérernas ord-
fosrande amanuensen Gustaf Munthe holl foljande tal:

Under facklors sken ha vi i kvill tigat upp till Skansen for att hylla
en stor mans minne.

Artur Hazelius utforde en fosterlindsk giirning av vildiga matt. Det
var inte kirleken till de stolta minnenas vajande fanor, som drev honom.
Det var kiirleken till arbetets strivsamma vardag och hemmens levande kul-
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tur. En bild ville han skapa av ett folk, som burit huvudet hogt, bide under
lyckans soliga sommardagar och under harda vintrars bitande kold och svilt.

Med brinnande tro och med forskarens outtrdttliga mdda fogade han
sten till sten i det verk, som skall bevara hans namn till sena tider. Hans
giirning var buren av idlaste vilja och manligaste allvar. Hans obojliga sin-
nelag forde honom fram over obverstigliga hinder.

FEtt arv har han limnat, som ir vart folks dyrbara egendom, ett atv,
som det tillkommer oss, nu levande, att skydda och forvalta till kommande
slikten.

Hir pa Skansen vilar han efter fullgjort virv. Hir lever hans ande.
Hir pa Skansen boja vi oss i vordnad infor havs verk. Hir bringa vi, Stock-
holms studenter, i kvill var hyllning till Artur Hazelius’ minne.

Sedan ytterligare ett par singer sjungits, avtigade studenterna.

Omedelbart direfter intigade ett nytt fackeltig pi Skansen,
bestdende av medlemmar av Svenska Ungdomsringen for bygdekultur,
Kulturella ungdomsrorelsen och Stockholms Korforbund. Fanbirare
och fackelbiirare stillde upp sig omkring Hazelius-bysten & Orsa-
kullen, singer utfordes och féljande tal hélls av borsdirektor Kurt
Belfrage:

Ute i viirlden varslar allt om ofird och kulturforédelse. Dock ha vi en
liten skara ungdom hiruppe i ultima Thule denna sena oktoberkvill djarfts
att samlas med facklor och fanor till fest, att fira en ensam svensk mans
kulturbragd.

Det ir icke en dod man vi tre ungdomsorganisationer gétt ut att med
vemod fira. Stolta hylla vi denna kvill en svensk mans levande, bestindande,
tack vare hiingivna efterfoljare och lirjungar hirligt i utveckling vardande
verk.

I tider, d& landets alla fiirdeviigar pekade mot soder, da sista modet
utifran var varje bildads och obildads 18sen, i slika tider var det den 40-
irige Artur Hazelius vagade under smilek och 16je lara sitt folk det egnas
viirde, det ringas storhet, var det si bara ett torftigt arbetsredskap eller bo-
hagsting, en enkel folkdans eller allmogelit, en hemmavivd kjortel eller en
langtroja. Att finna oss sjilva igen, att tvinga oss lyssna pa nytt till den
granens susning, vid vars rot vart eget bo var fistat, det var det centrala
och levande i all Hazelii girning. Icke doda museer och museiféremil ville
han skinka &t Sveriges folk, det var levande liv, kiirlek till hem och hem-
bygd han ville viicka. S& vigar jag ock tro att bland alla de hyllningar, som
denna dag ignats Artur Hazelius och hans verk knappast nagon skulle glatt
honom sjilv si djupt som den frin svensk ungdom. M&a andra i dag ha
vittnat om vad Artur Hazelius' livsverk betytt ur vetenskaplig, kulturhistorisk
och museal synpunkt, m& dessa hiir forsamlade ungdomsskaror med sin hyll-
ning ge ett uttryck &t vad Hazelii livsverk betytt och tider igenom kommer
att betyda for svensk ungdoms livssyn och fostran till svenskar.

Stiidse har hos ungdomen brunnit en &tri att beundra och gripas av
det storvulna och dadkraftiga, av min, som burit pa verkliga kungatankar
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och trots motstind och hinder miktat gora omgjliga giirningar mojliga. En
sidan ungdomens naturlige hjilte iir och blir den man, vars livsverk vi i
dag fira. S& blir ocksd det tack svensk ideell ungdomsrorelse genom oss i
kvill bringar Artur Hazelii minne, ett tack forst och frimst for brinnande
hinforelse och glodande tro, for energi som intet motstand kunnat ned-
sldi. Ty det dr den stolta lira Artur Hazelii liv och verk i dag forkunna
for oss.

M4 vi, som nu i kvill std hir samlade, icke med braskande tomma ord
och fraser hylla Hazelii minne och verk. Med handen pa vara arbetsredskap,
vid vara arbetsbord genom i girning omsatt vordnad for det faderneirvda
och Kkiirlek till hem och hembygd #r det biist vi i anda och sanning hylla
Artur Hazelii minne. M vi i denna stund blott lita véra facklor lyftas hogt
mot den moérka nattrymden som ett stilla varsel och l5fte om, att dn vagar
svensk ungdom tro, att riitt skall segra &ver vald, kultur over barbari, att
in kunna fast vilja, drligt arbete och brinnande entusiasm skapa verk, som
skola likt Artur Hazelii bestd och leva.

Hyllningarna voro dirmed till énda, tjartunnor och bloss slock-
nade efter hand och snart lig Skansen stilla och fridfull i den host-

liga fullminens sken.

Till festen anlinda representanter for in- och utlindska museer
m. fl. voro pd aftonen inbjudna till middag & Hogloftet.

*

Foljande dag, den 25 oktober, var & Hogloftet anordnad en stor
fest for alla i Nordiska Museets tjinst arbetande, nidmnden, tjinste-
ménnen och '‘personalen i museet och & Skansen, varjdmte fdven in-
bjudits ett antal personer, som tidigare varit anstillda vid museet;
antalet deltagare utgjorde omkr. 250 personer. Tal hollos av styres-
mannen, av némndens ordférande professor I. G. Clason, av repre-
sentanter for vakt- och arbetarpersonalen m. fl., och efter den enkla
maltiden holl amanuensen froken Visen Lewin ett av skioptikon-
bilder belyst késerande foredrag om Nordiska Museet i ildre tider.
Under omviixlande sing, tal och dans fortgick festen under den bista
och kamratligaste stimning.

Nordiska Museets femtioarsfest skildrades utforligt i Stockholms-
pressen, och flertalet av landets tidningar innehsllo fore och efter
femtiodrsdagen skildringar och historiker angdende Nordiska Museet
och dess skapare, Artur Hazelius.
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Stockholms Stadsfullmiktige hade den 15 oktober beslutat att
ansld ett belopp av 5,000 kr. till uppsittandet i Stadshuset av ett
minnesmirke dver Artur Hazelius.

I samband med festen utfiirdades ett upprop om bildande av en
Artur Hazelius-fond. Uppropet finnes tryckt i tidskriften sFataburen»
1923 och avser att siitta museet i tillfille att bekosta utgivandet av
skrifter rorande Nordiska Museets material och de grenar av kultur
historisk forskning som museets verksamhet omfattar.

Till femtioarsdagen anlénde, jimte de ovan avtryckta 22 adres-
serna, hiilsnings-skrivelser och -telegram frdn institutioner och en-
skilda personer i Sverige och utlandet till ett antal av 149; némligen:

SYERIGE

Institutioner, foreningar o. dyl.

Jubileumsutstillningen i Gateborg (Axel Carlander).

Vistsvenska Folkminnesforeningen, Gateborg (Celander).

Hallands hembygdsforbund, Halmstad (Morner).

Helsinglands Fornminnessillskap, Hudiksvall (Hadar Rissler, Frans Rodenstam,
Agi Lindegren, Sven Brun, Georg von Post).

Foreningen for norrlindsk hembygdsforskning Harnosand (Hellman).

Norra Sméalands Fornminnesférening Jonkiping.

Kalmar lins fornminnesforening, Kalmar (Falk, Hilldorff).

Blekinge museiférening, Karlskrona (Axel Wachtmeister).

Karlstads Fabriks- och Hantverksforenings Forelisningsvecka, Karlstad (Ander,
Martin Wretblad).

Virmlands hembygdsforbund, Karlstad (Per Clarholm, Wenzel Bjorkhagen).

Kronoby Bibliotek, Kronoby (Signe Stromborg).

Ostergétlands Fornminnes- och Museiférening, Linkiping (Erik Trolle, Gottfr.
Swanlund).

Malmoé Museum, Malmo (Fischer).

Vadsbo Hembygds- och Fornminnesforening, Mariestad (Axel Ekman).

Motala museiférening, Motala.

Vistergotlands fornminnesférening, Skare (Ekman, Melin).

Johanna Brunssons Vivskola Sthlm (Alma Jacobson).

Konsthantverkarnas Gille, Sthlm (Hugo Lagerstrom, Nils G. Wollin).

Svenska Folkférbundet, Sthim.

Svenska Turistforeningen, Sthlm (Gunnar Andersson, Carl Julius Anrick).

Foreningen for Svensk Hemslojd. Sthlm (Anders Lundberg).

Tekniska Skolan, Sthlm (Thorén).

Medelpads fornminnesforening Sundsvall (Engelstedt, Hammarberg).

Ostra Sodermanlands kulturhistoriska forening, Sodertalje (Sjogren, Aspegrén,
Lybeck, Dufwa).
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Upplands Fornminnesforening, Uppsala (v. Friesen).

Foreningen for smailindsk hembygdsforskning och hembygdsvard, Vawxjo
(Hyltén-Cavallius).

Foreningen for Sméalands Fornminnen och Kulturhistoria (IE. Ekedahl, Gust.
Sodergren, Gustaf Ernst, F. Eriesson, K. Pira).

Fireningen Heimbygda, Ostersund (Linnér, Leijonhufvud, Lignell, Festin).

SS'V. ERIG E. |

Enskilda personer.

Adelsohn, Harald och Beyer, Henning, Gateborg.
Blomqvist, Hedda, Vistra Tunhem.

Branting, Agnes, Sthim.

Dahlbiick, Sigurd, forfattare, Lansjdrv.

Falk, John, Kalmar.

Fehr, Isak, Strangndas.

Festin, linsantikvarie, OUstersund.

Grafstrom, Thyra, Sthim.

Kaij Brita och Kaij Greta fran Leksand; adr: Rattvik.
Kaij Karin, Mora.

Lunell, Lars, Alvdalen.

Olsson, Blecko Kerstin, fran Ostergraf, Rdittvik.
Pauli, Georg, Orebro.

Rodenstam, Stina och Rodenstam, Frans, Hudiksvall.
Rothman, Sven, Uppsala.

Sohlman, Harald, Saltsjébaden.

Svanberg, Marie-Louise, Gdteborg.

Wrangel, Ewert, Lund.

Zickerman, Lilli, Gateborg.

DA NM A RK

Askov Hojskole, Vejen, (Poul Bjerge).

Det Kongelige Danske Videnskabernes Selskab, Universitets-Jubileets danske
Samfund, Kdipenhamn (D. Andersen).

Det danske industriraad, Koépenhamn (Bénny Dessau).

Det kongelige danske Videnskabernes Selskab, Kdpenhamn (Vilh. Thomsen,
Martin Knudsen).

Det danske Kunstindustrimuseum, Kopenhamn (Otto Reedz, Thott, Vilhelm
Slomann).

Borchsenius, Otto, Kipenhamn B.

Tese il A N YD

Thjodmenjasafn, Reykjavik (Thordarson).
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NGO RG T,

Vestlandske Kunstindustrimuseum, Bergen (Schak Bull, Johan Bggh).

Bergens Museum, Bergen (Johan Lothe, Carl Fred Colderup, Haakon Sche-
telig, Einar Lexow, Thorleif Hannaas).

De Heibergske Samlinger, Amla (Heiberg).

Foreningen til norske fortidsmindesmerkers bevaring, Kristiania (Magnus
Poulsson).

Universitetets Oldsakssamling, Kristiania (W. Brogger).

Norske musiers landsforbund, Kristiania (W. Brogger).

Nationalgalleriets raad og direktor, Kristiania (Jens Thiis).

Det norske geografiske selskab, Kristiania (Skattum).

Universitetshiblioteket, Kristtania (Munthe).

Kristiansunds Museum, Kristiansund, (Olaf Yderstad).

De Sandvigske Samlinger, Lillehammer (Sandvig).

Stavanger Museum, Stavanger, (Jan Petersen).

Oplands historielag, Thamar, (Oluf Kolsrud, Gunnar E. Christiansen).

Nordenfjeldske Kunstindustrimuseum, 7rondhjem, (Bjarne Lysholm, Gabriel
Kielland, Olaf Nordhagen, Fredrik B. Vallem).

Det Kongelige norske videnskabers selskab, Trondhjems Museum, 7rondhjem
(Sommerfelt).

Bygningsmuseet for Trondhjem og Trondelagen, Trondhjem.

Torjus Bolkesjo, Kongsberg.

Myrseth, Kristiania.

Bevl NS SA NCD):

Folklore Fellows, Helsingfors.

Tekniska foreningen i Finland, Helsingfors (Ahlfors, Olin).

Finlands statsarkiv, Helsingfors.

Finska Vetenskaps Societeten, Helsingfors (Elfving, Tigerstedt).
Geografiska Sillskapet i Finland, Helsingfors (Wilhelm Ramsay, Grand).
Finsk-ugriska Sillskapet, Helsingfors.

Svenskostbottniska Samfundet, Vase (Kurtén).

Osterbottens historiska museum, Vasa.

Abo stads historiska museum, Abo.

Abo Akademi, Abo (Lindman).

A M ER TVKCA.

Museum of fine arts, Boston. )

Cincinnati Museum Association, Cincinnati.
The Minneapolis Institute of arts, Minneapolis.
Smithsonian institution, Washington.
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B EILGLEEMN
Académie Royale de Belgique, Bruxelles.
Conservatoire Royale de Musique, Bruxelles.
o 5 - , 2
Société Archéologique de Namur, Namur.

Ballo LG AT ol N,

Musée national ethnographique, Sofia.

E'N-G1.°A N D
Society of Antiquaries of London, London.

Society of Antiquaries of Scotland, Edinburgh.
Castle Museum, Norwich.

E=S i L AS NG

Musée esthonien de Tallinn, Tallinn.
Eesti muuseum, Tallinn.

BERANK RIT K E
Académie des sciences, arts et belles lettres, Caen.

Société archéologique et historique de 1'Orléanais, Orléans.
Académie des sciences, inscriptions et belles-lettres, Toulouse.

HO Lo AsN DS

Koninklijke Akademie van Wetenschappen, Amsterdam.
Museum van Kunstnijverheid, Haarlem.

BEEO=E- N,

Polska Akademja Umiejetnosci, Krakow.

PO RIW GAL

Société Geographie, Lisabon.
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RUMANTIEN.

Muzeul de Arta Nationala Carol I, Bukarest.

Reyes S5 A N D,

Russisches Museum: Kulturhistorische Abtheilung, Petrograd.

S CHW.EIZ

Die Schweizerische Gesellschaft fiir Volkskunde, Basel.
Koppernikus-Verein fiir Wissenschaft und Kunst, Thorn 1. A.

Der historische Verein des Kantons Thurgau, Kreuzlingen, Frauenfeld.
Schweizerisches Landesmuseum, Ziirich.

Antiquarische Gesellschaft, Ziirich.

Ped e ORS L OV AR [ RON.

Société tchécoslave d’ethnographie, Smichov.

ey s el Ay N

Der Gesamtverein der Deutschen Geschichts- und Altertumsvereine, Berlin.
Berliner Gesellschaft fiir Anthropologie, Ethnologie und Urgeschichte, Berlin.
Mirkisches Museum, Berlin.

Die Staatlichen Museen, Berlin.

Verein fiir die Geschichte Berlins, Berlin.

Schlesischer Altertumsverein, Breslau.

Deutscher Verein fiir die Geschichte Mihrens und Schlesiens, Briinn.
Museum fiir Naturkunde und Vorgeschichte, Danzig.

Sichsischer Altertumsverein, Dresden.

Die Verein fiir siichsische Volkskunde, Dresden und Leipzig.
Kunstgewerbemuseum der Stadt Flensburg, Flensburg.

Geographische Gesellschaft, Greifswald.

Thiiringisch—Sichsischen Geschichts-Verein, Halle a. d. Saale.
Hamburgisches Museum fiir Kunst und Gewerbe, Hamburg.

Die Altertumsgesellschaft, Insterburg.

Schleswig-Holsteinisches Museum vaterlindischer Altertiimer, Kjiel.
Geschichtsverein fiir Kirnten, Klagenfurt.

Altertums-Gesellschaft Prussia, Konigsberg.

Sichsische Akademie der Wissenschaften, Leipzig.

Museum fiir Kunst- und Kulturgeschichte, Liibeck.

3—240358. Fataburen 1924.
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Nordische Gesellschaft Liibeck, Liibeck.

Verein fiir Geschichte und Altertumskunde, Liibeck.

Mainzer Altertumsverein e. D., Mainz.

Bayerische Akademie der Wissenschaften, Miinchen.

Verein fiir Geschichte und Landeskunde zu Osnabriick, Osnabrick.
Verein fiir Rostock’s Altertiimer, Rostock.

Verein fiir mecklenburgische Geschichte und Altertumskunde, Schwerin.
Litauische literarische Gesellschaft, 7lsit.

Nadolny, Tysklands minister i Stockholm.
Pius Wittmann, fil. dr., Budingen.

U NG BB N:

Ungarisches Kunstgewerbemuseum, Budapest.

Q8 T BERRIRKE

Museum Ferdinandeum, Innsbruck.

Stiadtisches Museum Carolino-Augusteum, Salzburg.

Die Gesellschaft fiir Salzburger Landeskunde, Salzburg.
Verein fiir siebenbiirgische Landeskunde, Hermannstadt.
Historischer Verein fiir Steiermark, Graz.
Anthropologische Gesellschaft, Wzen.
Bundesdenkmalamt, Waien.

Verein fiir Volkskunde, Wien.




